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π  H-4473
JIFFY® J-2000  
PROFESSIONAL DUTY 
GARMENT STEAMER

1-800-295-5510
uline.com

OPERATION

TO USE
1. Attach hose with wrench (included) or spanner.

2. Fill water caddy with hot tap water.

NOTE: Cold water takes longer to preheat. 

3. Plug into wall or base receptacle and turn switch to 
ON position. Steamer is ready for use in two minutes.

NOTE: Steam may be applied from either the 
inside or outside of fabrics.

4. Turn switch to OFF position when finished steaming.

FOR BEST RESULTS
• Straighten hose up and out frequently to keep clear 

of condensation. 

• Always hang hose upright when not in use. 

• Unplug when not in use. 

• For indoor use only. 

• Do not run dry.

• Contact Uline Customer Service at 1-800-295-5510 
for additional product information or instructions.

TOOL INCLUDED

Wrench

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.

• Rinse steamer out approximately every two weeks 
or when sediment appears in the bottom of the 
sight gauge. 

• Flush steamer regularly with cleaner to prevent 
sediment buildup. 

MAINTENANCE
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π  H-4473
JIFFY® J-2000  
VAPORIZADOR PARA ROPA 
DE USO PROFESIONAL

FUNCIONAMIENTO

PARA UTILIZARLO
1. Asegure la manguera con la llave incluida o una 

llave inglesa ajustable.

2. Llene el recipiente de agua con agua caliente de 
la llave.

NOTA: El agua fría toma más tiempo para 
calentarse.

3. Conecte al enchufe de pared o de base y mueva 
el interruptor a la posición de "ON" (encendido). El 
vaporizador estará listo para usarse en dos minutos.

NOTA: El vapor puede ser aplicado en el 
exterior o interior de las prendas.

4. Mueva el interruptor a la posición "OFF" (apagado) 
cuando haya terminado de utilizarlo.

PARA MEJORES RESULTADOS
• Enderece la manguera frecuentemente para evitar 

la condensación. 

• Siempre cuelgue la manguera de manera vertical 
cuando no la utilice.  

• Desconéctelo cuando no lo esté utilizando.

• Solo para uso en interiores.

• No lo utilice sin agua.

• Contacte a Servicio a Clientes de Uline al  
800-295-5510 para obtener más información o 
instrucciones del producto.

HERRAMIENTA INCLUIDA

Llave

• Enjuague el vaporizador cada dos semanas 
aproximadamente cuando aparezca sedimento 
en la parte inferior del indicador visual.

• Limpie el vaporizador de manera regular con una 
solución limpiadora para prevenir la acumulación 
de sedimento. 

MANTENIMIENTO
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π  H-4473
JIFFY MD J-2000 – 
DÉFROISSEUR DE 
VÊTEMENTS POUR 
USAGE PROFESSIONNEL

FONCTIONNEMENT

MODE D'EMPLOI
1. Raccordez le tuyau à l'aide de la clé (incluse) ou 

d'une tricoise.

2. Remplissez le réservoir d'eau chaude du robinet.

REMARQUE : L'eau froide prend plus de temps 
à préchauffer.

3. Branchez l'appareil dans une prise de courant et 
tournez l'interrupteur en position « ON » (marche). Le 
défroisseur sera prêt à l'emploi en deux minutes. 

REMARQUE : La vapeur peut être appliquée à 
l'intérieur ou à l'extérieur des tissus.

4. Tournez l'interrupteur en position « OFF » (arrêt) une 
fois le défroissage terminé.

POUR UN FONCTIONNEMENT OPTIMAL
• Redressez fréquemment le tuyau pour minimiser la 

condensation.

• Gardez toujours le tuyau accroché à la verticale 
lorsqu'il n'est pas utilisé.

• Gardez le défroisseur débranché lorsqu'il est hors 
d'utilisation. 

• Conçu uniquement pour un usage à l'intérieur.

• Ne faites pas fonctionner l'appareil à sec.

• Contactez le service à la clientèle de Uline au          
1 800 295-5510 pour de plus amples instructions ou 
informations sur le produit.

OUTIL INCLUS

Clé

ENTRETIEN

• Rincez le défroisseur environ toutes les deux 
semaines ou à l'apparition de dépôts dans le fond 
de l'indicateur de niveau.

• Nettoyez le défroisseur régulièrement avec un 
nettoyant pour prévenir toute formation de dépôts.


